
Выражение лица Айзена не изменилось, также продолжая оставаться веселым и беззаботным:
"- Это не имеет значения, Канаме. Ты сделал более чем достаточно. Благодаря тебе я теперь
достаточно хорошо понимаю его силу."

Слушая их разговор, Кишин хмурился. «- Полагаю, ты следил за мной не только во время моей
поездки в Каракуру?"

« - Хорошие инстинкты. И похоже, ты не удивлен моим появлением здесь."

Чигецу покрепче сжал рукоять Занпакто и осмелился спросить: «- И зачем ты послал меня
сюда?"

«- Хех. По двум причинам. Первое - оценить рост твоей силы."

«- А вторая?"

«- Чтобы поболтать."

Лейтенант с любопытством приподнял бровь. «- Поболтать? Хорошо. О чем ты хочешь
поговорить?"

Айзен с любопытством посмотрел на оппонента и поинтересовался: "- Как давно ты знаешь о
наших истинных действиях?", но в ответ получил только пожатие плечами. «- Какие истинные
действия? Не хочешь посвятить меня в детали?"

« -Ты действительно интересный ребенок. Зачем продолжать изображать неведение?"

«- Я? Изображаю неведение? Нисколько. Я действительно не понимаю, как ты все это
делаешь."

«- Думаю, ты знаешь гораздо больше, чем просто наши мотивы."

Кишин только склонил голову набок, не обращая внимания на замечание Айзена. «- Ну и что?
Ты ведь хочешь Хогеку, верно? Почему бы просто не взять его?"

«- Хм. Значит, ты не собираешься отвечать на мой предыдущий вопрос? Ну, это нормально. Что
касается Хогеку, я могу взять его, когда захочу. Не нужно торопить события."

«- ТЧ. Такой самоуверенный."

«- Уверенность приходит от наличия способностей. Разве ты не такой же?"

«- Я никогда не говорил, что у меня нет уверенности."

«- Понимаю. Позволь спросить, ты знал обо мне с самого начала?"

«- Откуда же мне об этом было знать?

«- Ты единственный, кто обладает силой выше лейтенанта во всем обществе души, кто еще не
был помещен под мою Кьека Суйгэцу. Ты успешно избегал моих попыток заставить тебя
увидеть ее высвобождение, и даже более того, держался от меня на расстоянии."

«- Разве это так странно, не состоять с тобой в близких отношениях? Не то чтобы я был знаком
с каждым капитаном "Готей-13". Почему ты должен быть стать исключением?"



«- Ха-ха-ха! Действительно. Очень хорошо. Я просто предположу, что ты знал правду о нас
почти с самого начала. Это объясняет большую часть твоего поведения до сих пор."

«- Переходи к делу."

«- Ну-ну. Не будь таким нетерпеливым, Чигецу-кун. Я потратил время, чтобы отправить тебя
сюда, в Уэко Мундо, желая лично провести с тобой открытую дискуссию."

«- Тогда давай обойдемся без мелких деталей. Я знаю, что ты хочешь получить Хогеку. И
теперь ты знаешь, что я знаю. Где же моя ошибка? Я был уверен, что на какое-то время
скрылся от твоего радара."

«- Да, действительно. После того, как ты сражался с модифицированным пустым по имени
Блэк, который должен был пересадить вирус пустоты, я внимательно следил за твоим
состоянием. К сожалению, даже через три недели тебе каким-то образом удалось подавить его
глубоко внутри своей души, предотвращая типичные симптомы пустофикации. После этого ты
стал менее интересным."

«- ТЧ. Тогда когда же ты снова заинтересовался?"

«- Когда пришел за своим заказом в двенадцатый отряд. Ты помнишь?"

Кишин нахмурился. «- Наша встреча была довольно короткой."

Айзен задумчиво посмотрел на него и ответил: «- Да, недолгой, но ты пробудил во мне еще
один интерес. Единственное, что ты не мог скрыть от меня тогда, была сила твоего реяцу. Она
стала экспоненциально более мощной, чем я себе представлял. Большинство Шинигами,
которые проявляют талант, подобный твоему, застаиваются в какой-то области их обучения.
Иногда им требуется столетие, а то и два, прежде чем они смогут преодолеть свои невзгоды и
обрести просветление. Ты же, с другой стороны, продолжал расти."

«- И это все? Вот почему ты вдруг снова заинтересовался мной?"

«- Верно. В тот момент я понял, что недооценил твой потенциал. Хотя я не уделял много
времени наблюдению за тобой, но начал уделять больше внимания твоим движениям.
Представь себе мое удивление, когда я узнал, что ты поддерживаешь контакт с Урахарой
Киске в мире живых. Более того, я узнал о твоей встрече с вайзардами."

Чем больше они разговаривали, тем больше Кишин чувствовал внутреннее противоречие. Он
ощущал, что становится для Айзена открытой книгой и был уверен, что за ним никто не
следил. Да и не понятно, какими методами вообще Соуске выслеживает его.

У этого ублюдка была, по меньшей мере, сотня лет, чтобы создать устройства, трюки и все
такое прочее в мире живых. Он мог наблюдать откуда угодно.

Айзен заметил кислое выражение на лице лейтенанта и спокойно сказал: «- Не беспокойся.
Если ты боишься, что я наврежу вайзардам, тогда позволь мне успокоить твой разум. Я ничего
им не сделаю. Если ты боишься, что я выступлю против Урахары Киске, то тоже зря. Его жизни
ничто не угрожает."

Чигецу только еще больше нахмурился и не мог не задаться вопросом, что именно чертов
иллюзионист собирается делать дальше. «- К чему все это? Айзен…"



"- Как много ты знаешь о мире?"

«- О всем мире? О чем вообще ты говоришь?"

«- Хех. мир. Общество Душ. Хуэко Мундо. Мир живых. Даже королевский дворец. А как насчет
душ? Люди? Квинси? Пустые? Шинигами? И как со всем этим связан Бог?"

« -К чему ты клонишь? Бог? Ты имеешь в виду короля душ?"

Айзен ухмыльнулся. «- Король Душ? Ха-ха-ха! Он не имеет права называться Богом. Видишь ли,
Бога нет. Небесный трон пуст. Никто не стоит на вершине мира. Нет существа, которое могло
бы судить, когда это необходимо. Нет существа, которое наказывало бы тех, кто нуждается в
наказании. Нет существа, которое могло бы дать комфорт и безопасность, когда все кажется
потерянным. Я исправлю это."

«- Что ты несешь?"

В воздухе повисла пауза, и Соуске, глубоко задумавшись, прикрыл глаза. Открыв их снова, он
просто повернулся и зашагал прочь, сбивая с толку Кишина. «- Куда это ты собрался?"

«- Я сказал все, что хотел сказать."

«- И это все?"

Айзен на секунду остановился. «- Хех. Вот именно. Я просто хотел встретиться с тобой и
поговорить с глазу на глаз, без каких-либо псевдо-барьеров между нами. Ты знаешь правду о
наших мотивах, и теперь я также знаю, что ты знаешь. Более того, теперь ты знаешь, что я
знаю о тебе."

Кишин настороженно прищурился. «- И что именно ты собираешься делать с этой
информацией?"

«- Ничего."

«- Что значит "ничего"?"

«-Именно это я и имею в виду. Я ничего не буду делать. Ты интригуешь Чигецу-кун. Не только
потому, что моя интуиция говорит мне, что твой потенциал все еще растет, но и потому, что ты
единственный во всем обществе душ, кто смог разузнать правду о нас."

«- И ты ничего не собираешься делать?"

«- Совершенно верно. Я поговорил с тобой, так что нам нет необходимости скрывать друг от
друга наши истинные характеры. Вот и все."

«- Тебя не беспокоит, что я разоблачу тебя?"

Губы Айзена изогнулись в беззаботной, но в то же время уверенной улыбке, когда он ответил:
«- Ты знал обо мне все это время, но до сих пор не сказал ни слова и не предпринял никаких
серьезных шагов, чтобы действовать против меня. Мы оба знаем причину этого."

«- А если я случайно проговорюсь?" - рискнул предположить Кишин, проверяя как Соуске
отреагирует.



«- Я уже знаю, что ты этого не сделаешь."

«- Ты совершенно уверен в себе. И откуда ты это знаешь?"

«- Хех. Ты сам можешь дать ответ. В конце концов, было бы довольно трагично, если бы каким-
то образом Готей-13 стал свидетелем того, как ты убиваешь невинных людей Руконгая. Или,
возможно, тебя увидят убивающим членов великих благородных кланов. Боже, есть так много
различных возможных преступлений, которые ты мог бы совершить. Чигецу-кун. Интересно,
как Готей-13 отреагирует?"

« - Значит, шантаж - это твой ответ, да?"

Айзен только слегка усмехнулся. «- Шантаж? Нисколько. Я бы хотел, чтобы ты воспринял это
как дружеское предложение, в котором в твоих интересах было бы просто не вмешиваться. По
крайней мере, до тех пор, пока мои планы не осуществятся."

«- ТСК. Ублюдок."

«- Ох? Это тебя разозлило? Ну ты можешь попробовать остановить меня.» - Соуске повернул
голову и посмотрел через плечо. Его глаза отражали уверенный насмешливый взгляд, когда он
продолжил: «-...если ты веришь, что у тебя есть силы сделать это прямо сейчас."
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